WAZNE -CZYTAJ UWAZNIE ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC !!!

LLostrzega sig,ze istnieje niebezpieczenstwo wypadniecia dzieci (ponizej 6 lat) z gornego
1ozka pictrowego.

2.wszystkie elementy zlaczne powinny zawsze by¢ doktadnie dokrecone i nalezy
dochowac starannosci, aby elementy nie byly dokrgcone luzno.

3 Rekomendowany rozmiar materaca-dtugo$¢181 em;szerokosc 80 cm;wysokos¢ 8-10cm,|

4.Lozko gorne nie moze by¢ uzytkowane , jezeli jakakolwiek czgs¢ struktury

(element) jest ztamana lub brakujaca.

5.Dzieci moga sie udusi¢ przy uzyciu sznurkow,przewodow,wiokien,i paskow
przyczepionych do lub zawieszonych na fozkach pigtrowych(wysokich 1zkach).

6.Dzieci moga zostac uwigzione pomigdzy fozkiem a Sciang. Aby wyeliminowac ryzyko
powaznego urazu,odlegtos¢ pomiedzy gorng barierka zabezpieczajaca a Sciang nie
powinna przekroczy¢ 75 mm lub powinna by¢ wieksza niz 230 mm.

Important, please read carefully and keep for future reference.
1. Bunk bed is recommended for children over six years. Please be aware there is a risk

of falling children (under six years) from the upper bunk.
2. ALL PARTS SHOULD BE ENGAGED AND closely tightened.
3. Recommended mattress size: shorter bunk beds 180x80cm, UK standard 190x90cm,

maximum thickness 16cm

4. Upper bed cannot be used if any part of the structure (element) is broken or
missing. R

5. High-risk that children can strangle using strings, cables, fibres and strips attached to
or hung on bunk beds.

6. The distance between the top of the protective rail and the wall should not exceed
7.5cm or should be greater than 23cm, to eliminate the risk of serious

injury. Otherwise, children can become trapped between the bed and the wall.
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DuleZité - Ctete pozorné

1.Upozoméni, Ze hrozi nebezpedi padu malych déti (do 6 let) z homiho patra postele.

2.V8echny soucastky spojené musi byt pofadné utazené a dodrzend peclivost, aby
soucastky nebyli volné.

3.Doporucend velikost matrace - délka 181 cm, Sifka 80 cm, vySka 8-10 cm.

4.Virchni postel nesmi byt pouzita, pokud nékteré soucastky struktury (prvku) jsou
poskozené nebo chybi.

5.Déti se mohou udusit pfi pouziti lan, provazku, viaken a pasku pfichycenych nebo
zavéSenych na horni Casti postele.

6.Déti mohou spadnout do mezery mezi postel a zed. Cheete-li odstranit riziko
vazného zranéni, vzdalenost mezi homi barierou a zdi by neméla prekroCit 75 mm,
nebo musi byt vetsi nez 230 mm.

WICHTIG- VORSICHTIG LESEN- FUR DIE ZUKUNFT IM HINTERKOPF BEHALTEN !I
1.Es wird gewarnt, dass bei Kindern unter 6 Jahren eine Gefahr besteht von dem
oberen Bett rauszufallen.
2.Alle Elemente sollten ganz genau festgeschraubt werden und man sollte mit
hdchster Sorgfalt beachten, dass die Elemente nicht zu locker
zusammengeschraubt sind.
3.Folgende MatratzengrdRe wird empfohlen: Lénge: 181 cm, Breite: 80 cm, Héhe:
8-10 cm.
4.Das obere Bett darf nicht benutzt werden, wenn ein Teil der Kontruktion fehlt oder
gebrochen ist.
5.Bei der Ingebrauchnahme von den am Bett befestigten Schniiren, Bénder oder
Féden besteht eine Erwiirgungsgefahr.
6.Kinder konnen zwischendem Bett und Wand einklemmen. Um das Risiko eines
emstes Schadens zu eliminieren, sollte der Abstand zwischen dem oberen
Sicherheitsgitter und der 1
Wand 75 mm nicht iiberschreiten oder er sollte groBer als 230 mm sein.

.
@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage @ Istruzioni di montaggio ™
@ Handleiding voor de montage @ Instrukcja montazu
@ Montazni névod @ Navod na montéz
@ Szerelési itmutatd Instructiuni de montaj
Montaj talimat MHCTPYKLIMS MO MOHTaXY
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@ Montageanleitung Assembly instructions
@ Notice de montage ® Istruzioni di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Instrukcja montazu

@ Montazni navod @ Navod na montaz

@ Szerelési utmutaté Instructiuni de montaj
Montaj talimati @ WHCTPYKLIUSA NO MOHTaXy
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